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Psalm 73:10
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ESV Therefore his people turn back to them, and find no fault in them.

NIV Therefore their people turn to them and drink up waters in abundance.
NLT  |And so the people are dismayed and confused, drinking in all their words.
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duaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a
preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6@ emphasizes the means or channel by which
something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17
Tto0Toplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigovtoc / alitn /TobdTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0ToC usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John
9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

LXX emoTpéyel oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article Aadc pov évtadba kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So
Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” Auépat mAfpeLg ebpedricovTal abToicplugin-autotooltip default plugin-
autotooltip_bigaTtdg
greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same
Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
KV Therefore his people return hither: and waters of a full cup are wrung out to them.
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